Archie, der alte Zausel

Archie wurde neulich von einem jungen Mann, der vom Alter her sein Sohn sein
kénnte, als alter Zausel bezeichnet, der sich Uber nichts mehr freuen kénne. AnlalB
war eine Frage an den jungen Mann, warum dieser sein S6hnchen auf eine Schule
schicke, wo es erst ab der 5. Klasse Zensuren gibt, in einer Gesellschaft, die von
Lebensbeginn an auf Konkurrenz und hartesten Wettbewerb setzt. Mit dem Wort
Zausel konnte Archie nicht viel anfangen, weil es emotional nicht in seinem
Sprachgebrauch als wertmindernde Bezeichnung flr einen alteren Herrn verankert
ist, auch kann er das Wort stilistisch nicht einordnen. Er selbst hat zwar &fter
zerzaustes Haar wie ehemals Clown Ferdinand, auch die Frisur so ahnlich, Marke
Sportplatz mit Randsiedlung, so sieht Archie gelegentlich aus, wenn das graue Haar
langer wird. Archies Kleidung ist auch leger dunkelgrau bis schwarz, auf alle Falle
nicht bunt, aber er ist auch keine Niete in Nadelstreifen, vom Temperament her
Sanguiniker, lacht gern Uber eine gute Anekdote, aber nicht pausenlos wie die
Comedians im TV, eine neue Gattung von Kalauer-Darstellern. Er ist schon mal als
Lalter Tarke" in der U - Bahn angeredet worden, wenn er bei Kélte eine dunkle
Wollmutze tragt, und nimmt das mit Humor. Er hatte versucht, den jungen Mann,
der ihn so anredete, zu Uberzeugen, in bewuBt gebrochenem Deutsch, mit ihm
nach Kappadokien zu ziehen, in eine Héhlenwohnung, um Miete zu sparen und ein
gutes Leben zu fihren, wahrend die Frauen arbeiten. Archie erntete Heiterkeit in
der U-Bahn, und er war mit sich zufrieden, daB er offensichtlich richtig reagiert
hatte, aber was ist schon richtig, das fragte er sich, offensichtlich dann, wenn man
nicht den Humor verliert.

Archie hatte friher immer die Beflirchtung gehegt, er kénnte als alter Mann einmal
auf dem Sofa sitzen und die Welt nicht mehr verstehen, so wie er als Jingling
solche alten Manner gesehen hatte, die wahrend der DDR-Zeit in der alten Welt vor
dem 2.Weltkrieg geistig und emotional verankert geblieben waren und den Aufbau
des Sozialismus nicht begriffen oder nicht begreifen wollten.

Neulich im Bus war es ihm schon schwerer gefallen, mit Humor zu reagieren, als
eine altere, man muB schon sagen, ziemlich stattliche und vermummelte Turkin,
sich bei ihm beschwerte, daB er sich neben sie setzte, sie einengte, und sie sagte
barsch zu ihm: - Warum du setzen nicht dort driben , wo offen - und zeigte auf
den gegenuber liegenden freien Sitzplatz. Archie hatte Angst, auf der ihm fremden
Strecke die Umsteigehaltestelle zu verpassen und wollte nicht verkehrt herum
sitzen, sonst hatte es ihn nicht gestért. Er sagte verbllfft zu der Turkin an seiner
Linken: - Ich nicht wollen sitzen falsch herum.- Sie entgegnete sehr laut:

- Was du sein fir Mann? - Archie gelassen: - Das sein gutes Frage, oh, Leben
schwer, aber Sprache noch schwerer.- Er erhielt wieder Gelachter wie in der U-
Bahn, fahlte sich aber nicht wohl dabei. Warum hat er die Frau lacherlich gemacht?
Er kam sich vor wie der Show Master, der sagt : - Lieber einen guten Freund
verlieren als einen Lacher.- Andererseits wollte er nicht gereizt reagieren, obwohl
er eigentlich gereizt war. Hatte er Turkisch gekonnt, hatte er mit der Frau sicherlich
anders gesprochen.

Tja, und so war es im Prinzip dazu gekommen, daB Archie als alter Mann auf dem
Sofa sitzt und die Welt nicht mehr versteht. Die Turken hindern ihn an seinem
Weltverstandnis am allerwenigsten, auf alle Falle die nicht, die um ihn herum sind.
Er bedauert sogar, daBB er nicht wahrend des Studiums ins Fach Balkanologie
gewechselt war in den 50-er Jahren, der einzige Wechsel, der ihm damals offeriert
wurde. Aber was sollte er mit Turkisch und Albanisch anfangen, dachte er vormals
kurzsichtig, wie sich jetzt herausstellt. Albanisch hatte er zwar mal probiert, aber



wieder sein lassen. Neugierig war er immer. Und trotzdem wurde er jetzt als alter
Zausel bezeichnet, der sich Uber nichts mehr freuen kdnnte. Aber ehrlich mal oder
echt mal, wie viele Jugendliche jetzt sagen, worlber kédnnte man sich heute freuen,
wenn man die Zeitung aufschlagt, den Fernseher anschaltet, die Nachrichten im
Radio hort, die Innen- und AuBenpolitik verfolgt, die 6ffentlichen Verkehrsmittel
benutzt zu horrenden Preisen, mit dem Auto zur Tankstelle fahrt, von befreundeten
Lehrern Uber die Zustdande an den Schulen informiert wird, sich die Weltlage vor
allem in Afrika und Asien betrachtet, leicht abwesenden Regierungssprechern
lauscht oder standig Boérsennachrichten zu héren bekommt, die man nicht versteht,
wahrend Uber die Walder saurer Regen rieselt oder die Schneemassen langsam
morsche Hallen aller Art ins todbringende Wanken bringen und die Hartz IV -
Empfanger ihre Zahnbulrsten vorzeigen mussen, damit nicht einer zuviel im Bett
liegt, und die gezahlten Leistungen zu hoch sind usw. Archie hatte den jungen
Mann gern gefragt, worliber man sich heute eigentlich freuen kénnte.

Im PONS - Wérterbuch der deutschen Umgangssprache steht unter Zausel = alter
Mann, alter Listling, so gebrauchlich ab 1920. Archie hatte sich gelegentlich einen
dezenten weiblichen Aktkalender zur Freude, zur Sinnenfreude sozusagen, in
Erinnerung an die Jugendzeit hingehangt. Die Schwiegertochter stemmte empdrt
die Hande in die Hlften: - Was ist denn das? - Nackte Frauen, - erklarte Archie
fréhlich, - schéne nackte Frauen, erfreulicher als das nackte Leben eben. - Archie
halt nicht viel von der z.Z. modischen Polarisierung in Jugendwahn und
Altersstarrsinn ! Alles nur Ablenkung !

Manfred Hocke
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